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OI IMPQTEX T'EPMANIKEEX META®PAZEIZ ITOIHMATQN
TOY AGANAZIOY XPIZETOITOYAOY (1821, 1822)

I. EIZAI'QIrH

Epeguvdvtog yid 1) cALOYT VEou DAMKOD OYETIKA pHE TO GIAEAANVIGHO
ot Teppavia koi peretdvrag Eenuepideg kal meplrodikd ot Landesbiblio-
thek tfig Ztovtykdpdng, otv mavemotnpiekn Pifrobnkn tig TuvBiyyng
Kol oT0 YEPHAVIKO AoyoteXViKO Gpyeio otnv mOAN Mdpunay (Deutsches
Literaturarchiv in Marbach a. N.) dnodeitioca 6L6kAnpo 10 Morgenblatt
fiir gebildete Stinde!, pid Epnuepido moL &nd THV TP®OTN GTIYUT) TOU AneAeL-
Beportikod dydva @V “EAMvov tob 1821 dgiépmve moirég oerideg o’ adtov
gite p& avtamoxpioelg ano 10 yeyovota otiv “EANGda eite pé moufpata §)
daka Epya épmvevopéva arn’ adtov. “H Epnuepido adtn EPyaive and toOV &k-
dotikd ofko tfig Zrovtykapdng Franckh kdbe pépa £ktog ano v Kuplakm.
2 adtn) v modvTiun Eenpepida Bpiika kol tig petoppdoelg vvéa Totnpd-
v 10D Abavioiov Xpiotdroviov mov d¢eilovtatl 610 Teppavd @iidroyo
kol Aoyotéyvn Gustav Schwab. Oi petagpdoeig adtég elvor dnpocievpéveg
ota £Efig UM (GptBpds, finepopunvia kai oehideg) 1ol Morgenblatt fiir ge-
bildete Stinde: Nr. 23, 26. Januar 1822, S. 89-90; Nr. 24, 28. Januar 1822, S.
93-94; Nr. 25, 29. Januar 1822, S. 97-98; Nr. 45, 21. Februar 1822, S. 177; Nr.
46, 22. Februar 1822, S. 183; Nr. 47, 23. Februar 1822, S. 185 kai Nr. 49, 26.
Februar 1822, S. 193.

‘O Schwab ®otéco d&v elvor 6 TPHTOG PETAPPACTNG TONUATOV TOD
Xpioténmovrov ot yeppavikn yidooa. IIponyeitar 6 “EAlnvag *Avootd-
owog Ilanndg, mod &mipelnOnke v népntn Ekdoon tdV « Avpik@v» divov-
Tag 010 1o PBiPrio koi otV Aviikpuotn kabe Qopa cehida yeppavikn pe-
Tappacn TV mompdtevi. Adth elvat 1| TpdT petdopocn TV ToMpdTtOV

1. T ™) onovdaidtnTa Tobd Morgenblatt fiir gebildete Stinde BA. kai Z. ©. Adoka-
p1, ‘O giheAAnviopds &v Teppavig katd v EMAnvikiyv Eravactactv, "Abfjvar 1930,
o. 26 xai 28. ‘O Gustav Schwab &&v fitav dievBuving tiig Epnuepidag adtiig, Snmg onueld-
ver 6 Adokapig, GAAG cUVTAKTNG TOD AOYOTEXVIKOD TUNHATOG TNG Gmd o 1827-1837.

2. ‘O axkpiPrig tithog tfig Ekdoong adtiis ted "Avactdoiov IMannd eivar: Der neue
griechische Anakreon. ‘O Néog “EAANVikOG "Avakpémv. Ins Teutsche iibersetzt von Ana-
stassio Emmanuel Pappa, aus Macedonien, "Ev Biévvn 1821. "Ex 1fic Tunoypugiog tod An-
untpiov AaBidofikn (sic).
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o0 Xpiotomoviov (Biévvn 1821) o ebponaiky yAdoow, oL TV GkoAov-
0:1 Gotepu dno névte ypovia, 1o 1826, 1| EMAnvoyodiikn EBSoun Ekdoon tdvV
noumpdtwv Tov 610 Iapict. lipokbnter Aownov 10 &viiapépov Epdtnua, v
6 Schwab yvopile abteg tig petagpioelg tod [Mannd. “H Epevva mobd npay-
potonoinoa ot I'eppavia dvipeca otd yevika £pyo Kai o1d ypappata (8n-
pootevpéve i avékdota) tod Schwab d&v 001ynoce o Kapd oyetikn Evdet-
&n. “Eva. dvtitomo, 10 povadiko an’ doo EEpw otiv “EAAGSa, Tfig EkSoong
0D "Avactdoiov [Tannd mob elda ot} I'evvadero Bifriodnkn éniong d&v pg
BonBnoe oyetikd. *AALG Evo devtepo avtitumo tfig idiag Ekdoong ot Lan-
desbibliothek tfig Ztovtykdpdng—katd ndco mOavoTHTE TO HOVASIKO G
OAn 1 Avtikn Ieppoviot— nepihapPaver pepikes yeipoypapes pveieg, mov
vopifo 611 pmopodv va 63nyfocovy o& Kkamoln BETIKG CUPTEPACHOTO. ZTT|
oelido 2 xai 3 Tob PifAiov, mov elvai Aevkég, dndpyovv oi £Efig xelpdypupeg
onpeldoelg ué pehdvn: X1 oehida 2 (gik. 1) dOnapyer 1 dmoypuen «Kupid-
koG T{Ntlogn?. *And ka1 Gkpipdg dxohlovBel 1| dmoypa™ «Dr. Schott»?

1. "Av xai émaverlnppéve Ectelha dedtio mapayyeriog pécw tilg Landesbibliothek
tfic Zrovtykapdng o’ Oheg Tig PiPpAodiikes Tiig Avtikiic Ieppaviag yid va cvykpive Eva
oV devtepo Gvritumo pg €xeivo tiic tovtykdpdng, dianictwow &t 8&v mapyel GAAO
avrtitono otig BiPAtodiikes .

2. Zyetika pe tov Kvpraxo TCtlo d&v pnopeca va Bpd kavéva Bloypagikd otoyeio
1o0. TTomg Exel kamolo Guyyevikn oxéon pé kamotov Nikoiao T¢ntLo (N. Tintu), mod G-
vagépetat o€ Eva ypaupa aro to Ziplo otig 10 “lavovapiov 1826, Z1d ypappw adtd & N. O.
Paciura onpetdvel avapeca ota GAla, 6ti otéhver 41 dépata pg 1.729 dkadeg kepi, 1@ dnoia
Edwoe otov N. Tintu amo v Tyucodpa. BA. Catalogul documentelor referitoare la viata
economica a tarilor romane in sec. XVII-XIX, Bovkovpéott 1907, 1. 2, ©. 452. I'i v mo-
AOTYN adT mopanopunt) EVYOPLoT® Bepud TOV Gyanntd @ido k. "Abavicio Kapabaviaon.

3. T petaypoen tiig Omoypagiic adtiic o¢ Dr. Schott katéAn&a, deod cvpPoviesd-
TNKo Kai eidikodg otV Avayvaon YEPOYPaE®V GTd TO YEPHOVIKO AOYOTEXVIKO Gpxeio
ot noAn Marbach a. N., pali pé tovg 6moiovg cuykpivape DTOYPAEES HIEG CELPEG YEL-
poypaewv anod drapdpovg Schott. “ISiaitepa pig AnacyOANGCE Vi S1UTICTOCOVHE TOLOG GO
6hovg adtovg Tobg Schott fitav adtog Tiig Omoypaeiic. IupaPdrrovies Aowndv didgopeg
OmoypugEs ot xelpdypapo tdv Schott pué i oyetikn droypaen £idape, 611 SAeg oYeddV ol
Omoypu@eég ftav napopoies. Yn' dyn pog AaPope kai to 61t Sheg ol drnoypagég tob idiov
Tpocdnov d&v ftav mavtote OAOTEAM Spotes. "Avatpéxovtag Spag otic Bloypapisg TV
S1apopav Schott katéAn&a 610 cvunépacua, 611 8@ mpokeltar mibavotata yid tov Chri-
stian Friedrich Albert Schott, yiati adtog elvar 6 poévog Schott mov Edeiée évdrapépov yid
1OV anerevdepmtiko dydva tdv ‘EAMvev tob 1821 xai elxe énopévag oyéoeis us tovg “EA-
Anveg kai v ‘EAA@da. "Hrtav diknydpog oti Ztovtykdapdn kai 10 1820 Eyive mpdedpog
0 EAANVOYEPUAVIKOD GUALOYOL-KOWLTATOL Tiig MOANG adTAG Kai mPoctpepe TOAAL GTOV
aydva tdv ‘EAAMvev. ‘O Schott yevviOnke otig 30 *Anpiiiov 1782 610 xoptd Sindelfingen
Kovta ot} Zroutykapdn. Tedeubvovtag T0 youvacto oto povactiipt Bebenhausen kovtd
otV TuBiyyn ypaetnke 10 1799 otd.MMavemotiuto tijig ToPiyyng pé oxomnd va yiver di-
TAOpaTNG. “Yotepa and tic omovdés Tov 1o ebivonwpo tod 1803 tautideye oo IMupiot kai
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HE La ypaput) kato ard 10 Svopa. Kai mid kate drnapyet ypappévn 1 ophon
«Geschenk des /Griechen/ Kyriako Zizzo./3. Nov. 1821»'. Zvykpivovtag tig
DIOYPaPEG Kal TN YEPHAVIKT @pdon mapatnpodue ta £Efg: Tyetikd pé tov
Tpomo i 10 &ldog Tfig yYpaefic drukpivope Tpeig Saupopetikolg ypagLkovs
xopaktiipeg: 1. Tob EAAnvikod dvopatog. 2. Tol yeppavikod dvOpoTog Koi
3. Tfig yepuavikiig opdong. ‘Emopévag 0d mpémel tpio Sowpopetikd yépia
va Eypayav o1 oelida adti. ‘O dwpntig Kupidkog TENTEog, mob dnéypaye
0 1d10g oTa EAANVIKG, KATO10G EALOG, TOL Eypaye TH YEPHAVIKT Qpao, iong
katd mapakAnon tob TCHtov, Eneldn mbavotata 6 idiog d8v  fi&epe yeppa-
vikd koi 6 Dr. Schott, mov Elape dg ddpo 1o Pifrio. *And 1 ppdon navieg
npokdntel, 81t 6 “EAAnvag Kupiakog TChHtlog ddpioe 10 omovdaio adtd
Biprio p& tig petagppdoeig tod *Abaviciov Xpioténoviov otov Dr. Schott
otig 3 Nogpfpiov 1821. ‘H oerida 3 1ol Bifhriov (sik. 2) mepiéyer tig £Efig
émiong xewpoypageg évdei&elg: «Verfasser/Athanasios Christopoulo/aus Con-
stantinopel/Ubersetzer/Anastasio Papa/ aus Seras/in Macedonien»2. ‘O ypa-
Q1k0g yapaktipag elvar 6 id10g pg Ekeivov T TPONYOLHEVNG YEPHAVIKTG
@paong (oehida 2 tod PiPriov) kai émopévag ioybovy oo oyetikd eindOn-
KQV TopATave.

ot votio F'odAdic. Kai éneidn d&v pndpece va dkolovdnoer SimAopatikyy otadlodpo-
pia, &ykatactdOnke dg diknydpog o1h TovTykdpdn, 6mov doyxoAnOnke kol pé thv moi-
TIKn kol Gyoviotnke ToAD yid v EmiBorn tdvV @iAerevbipmy i8edv tov. To 1825 peta-
@patet 10 Epyo «Geschichte der Wiedergeburt Griechenlands umfassend die Erzihlung der
Ereignisse von 1740 bis 1824 von F. C. H. L. Pouqueville. Teutsch herausgegeben von Dr.
C. F. A. Schott. Vierter Band mit einem Register und einem erlduternden Nachtrag. Heidel-
berg: Winter 1825» kai £x8idel 10 «Taschenbuch der Geschichte des griechischen Volkes in
allgemeinen Umrissen von der dltesten bis zur neueren Zeit. Nebst der jetzigen griechischen
Konstitution und andern Aktenstiicken als Anhang. Jg 1, 1823, VI, 162 kai 107 S. xai Jg.
2,1824,1X, 360 S. Hrsg. v. A. Schott und M. Mebold. Heidelberg: Winter». “OLa t¢ napondve
pavepdvovy T0 EvBLapEpov Kai TV tpocpopd tod Schott oTov dnelenbepaTikd dydva TdV
‘EAMvov kai 8&v Orapyel Emopévag oxedov kaptd apeipolria, 4Tt 6” adtov tov Schott So-
pnoe 10 Bifrio 6 "EAAnvag Kupiakog TChtlog. ‘O Schott néBave otig 6 “lovviov 1861 ot
Zroutykapdn. Iepiocodtepes mAnpogopies yi” adtov BA. otnv Allgemeine Deutsche Bio-
graphie, Bd. 32, S. 395-396.

1. «A®po tod “EAAnva Kvpiakov T¢htlov. 3 NoguBpiov 1821». ‘H xpovoroyia 3 No-
guPpiov 1821 dmotehel ovyypdvmg kai to terminus ante quem yud THV Ekdoon TG HETA-
PPACTG GTA YEPHAVIKG TAOV momudtmv tod "Abaviciov Xpiotoroviov and tov "Avacta-
oto ’Epp. [Monnd ot Biévvn 16 1821. To terminus post quem sivat 1) xpovoroyia 15 *Anpt-
Adov 1821 toi mpordYoL 6T 1810 BiPrio. *And T yxpovoroyia 3 NoeuPpiov 1821 g i on-
pocigvon Tiig petaepaong TV Evvid mompudtwv drd tov Gustav Schwab 616 Morgenblatt
fiir gebildete Stinde mapepPdiroviar dvd pfives kai eikoot TPeig PEPES.

2. «Zuyypagéag: "Abavaciog Xprotonmovrog and v Kevotavrivovmoln. Metagpa-
otig: "Avaoctdoiog IManndc and tic Zéppeg tiic Makedoviacy.
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IMapaparioviag thpe adtd TO yeppavikd keipevo tiig celidag 3 Tof
BiBAov e OV TlTho - Emypaen tfig petdgpaong @V évvid moinpdroy Tob
Xptotdmovrov and tov Gustav Schwab—«Erotische Lieder des Neugriechen
Athanasios Christopulos aus Konstantinopel»—BAénope, 611 6 Teppavog
peTaQpooTig EmavalapuPaver 1o AdOog THg xEPOYPaPNG onpeioong Tob

Eix. 1. *Agiéowon tob Pifiriov ué Eix. 1. Ta évduata tob ovyypagéa
Tic dmoypapés Tov Kvotdxov xal T peTapeactiy ué Tov
Ttijtlov xai Dr. Schott Témo xaraywyiis Tovg

TOPUTAVE® GAVTLTOTOL oL &vagépet Ty Kovotaviivobmodn &g Tomo katoyw-
vfic o0 Xprotémoviov, &ve elvarl yvootd 81t kotdyetar 4o thv Koaotopid.
"Av cvvdvaoovpe 1 dwanict@on odTH pé T yeyovog 6t elvar oyedov Bé-
Bain 1 yvopipia tob Schwab koi 10D Schott?, propobpe v cupnepdvovpe 8Tt

1. «Epotika tpayovdio. 1ob Neoéhinva Abaviciov Xpiotéomovdov dnd tiv Kaov-
GTAVTLVOOTOAT.
2. "Av kai 8&v Dmapyovv cTolyele mOL VA QUVEPAVOLY TIC GTEVOTEPES GYECELS TOD
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6 mpdrog elye OT Syn Tov TO AvTiTLmo ADTO KO PUOLKG TIG YEPHAVIKEG HETO-
ppaceig mob mepiEyet. ‘O Ieppavog LoyoTéyvng ML eLp@OVTOG Hid KaLVoUpyLe
petdopacn Gvramokpivetar kai oty émbopic tod “EAAnve petagpooti
’Avootdoiov IMannd, mod dvayvopiloviog tig ddvvapies tiig petdopoocmng
tov onpewdver 10 EEfig«Gerne wiirde ich diese Arbeit einem gelehrten K enner
der teutschen Sprache, wo mdglich selbst einem Teutschen iiberlassen haben»?,
Alver pdhota Eppetpn petdgpocmn TAV mompdtev dkolovddvrag TtV Eu-
peon vndderén tod Monnd, mod yvepilovrtog thv d&dvvapic tov koi 6 adtd 10
onpelo, 6poroyei: «Dass diese Gedichte in Prosa erscheinen, und nicht me-
trisch nach dem Original, kommt daher, weil es mir schwer fiel etwas zu wagen,
wozu ich mich nicht vollig gewachsen fiihle»2. “Ott 6 Schwab ypnoiponoince
v £kdoon tob Mannd kel Emopévag dnnpedotnke Gnd Tig HETOQPPAEOELS
Tov, &vioyvovy kol ol ToAAEg Spotdtnteg mod dmdpyovv Gviapeca 6td ENAn-
viko keipevo tod ITannd kai tod Schwab. "Av & pepikd onpeia drdpyovy
Srapopés, adtég dpeilovtar pirlov o Tomoypogikés duokories | aBreyieg
(BA. ©. 200, onu. 2).

T ™ fon kol yevikétepa v moAitiky kol Tvevpatikn Spdomn Tob
TTannd 8&v SroBitope dxoun &rapxeic mAnpogopiec®. IMepiocdtepa elvar
@ yvootd yid tov Schwab, mod kail &nod @uholoyikn dmoyn &vdioeépet
nepiocotepo £3®. “O Gustav Benjamin Schwab, Y106 tob Johann Christoph
Schwab, yevvfibnke otig 19 lovviov 1792 17 Ztovtyképdn. Elye droxtfcet
TOAD KOAT pépemon oTd dNpotikd oyolelo kol 610 yopvdoto tfig Zrovtykdap-
3¢, mod TOv Ponbnoe va otpagel oth Aoyoteyvia. TO eBvonwpo tob 1809

Schwab kai Tod Schott, elvar pag dvieldg Gdvvato of dvo adtoi dEidhoyor AEAANVEG
1fic Ztovtykdpdng va pn yvepilovtav petad Tovg.

1. «M¢ edyopictnon 0a elyo dofioet adt) v Epyosio ot Eva Adylo yvdot tfic yep-
pavikfic YAdooag kol dv firav duvard ¢” Eva Teppavor (. xx). BL. 8. ., 6. 194, onp. 2.

2. «"Ott adtd t0 mromjpato dnpociedovtor ot meld Adyo, kol &yl ot pétpo cvueeve
ug 16 mpotdTUTo, deeidetatl 6Td Gt pod Hrav Siokoro vé GrotoAunc® kATt Y1 10 dmoio
8&v aloBavopor dndlvta Gpuddoe» (o. xxf). BL. 6. 7., . 194, onp. 2.

3. And ) ypovoroyio Tod mpordyov tiic petdopacnc tob *Avactdctov "Epp. IMar-
7l (15 *Ampiiiov 1820 kai and Evo ypdpupa Tov npdg TOV Gdepod Tov *Abavécto otic 18 °A-
zpthiov tob idiov Erovg (BA. ITétpov O. ITévva, ‘Totopia Tdv Zeppdv, *Abfivar 1966, .
163-165) cvpurnepaivovpe, 611 6 "Avactioiog IMannds dpyilel v dpocidvetar 6ToOV Grelevbde-
POTIKO Gydva TV “EAANVOV Tpocpipovtag Tavtdypova Adyiec Dnnpecies kai olkovoptkn
&vioyvon. IToALd otoxeia y1d ™) pépoemon, 10 pdro kai t Bonbela tod *Avactdoiov
ITannd 6tov dydva v “EAAMivev tpokdntovy Grd 10 npoconikd dpyeio tob "Eupavouni
Tonné, wod wpdketar va Ekddoet 6 kabnyntig *Andotoroc Bakaromovios. “H Exdoon
adth 04 drotedeital dmd dvd pépn, Gnod 1a dmoia 10 mpdTo O Geopd TOV "Eppavoun kai
70 8e0TeEPO TO Y16 TOV "Avactdoio Iannd. "Exel 0d dnpoctevtodv moAla avékdota yep-
pavika Eyypapa. I'a tig tAnpogopies adtég edyapiotd Oepud oV kadnynt k. "AndcT0-
A0 BaxoAomovdo.
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ypaotnke ot Mavemotuo tfig TuPiyyng kai onovdace dvd ypdvia Qrho-
hoyla kail @ihocoeio kai dAlo tpia Bsohoyia. *E8® yvopictnke kai Eyive
apéong eilog pé todg Aoyotéyveg Justinus Kerner xoi Ludwig Uhland, no
tov omoio kai énnpedotnke. Teheidvovtag tig omovdég Tov TOV "Tovvio T0d
1814 Sropiotnke 1OV £mOpEVO YENDVO. GAVOTANpOTNG iEpéag 0TO (@O Bern-
hausen, 6mov Eypaye 1@ npdTo. pubiotopfpatd tov. THv dvoEn tob 1815
poli pé pepikodg eidovg tov takideye oty Bopeia Ieppavia kal dniokéPTn-
Ke MOALEG mOAEG TNG. T10 Takidt Tov adTd Yvdpioe dpketods Teppavodg
Loyotéyveg kai momntés. "Emotpépovtag otd téhog tod 1815 Eyive Repetent
(Eva €180g @povtioTi] yia gortntég) otod Tiibinger Stift. ‘H dnacyoinon tov
avtn tob denve Gpketd &hebBepo ypdvo Y TR CLYYPAPT AOYOTEXVIK®V
Epyov. v TuBiyyn appafovidotnke 1 Zogio Kaporive Gmelin, thv
onoia kai mavtpevtnke 1OV Méaptio tob 1819, dpol mponyovpévag elye dio-
protel kabnynTg 610 KAOOoOLKO YOUVAGLO Tfig ZTOVTYKAPdNG, TOV AcképuPpro
o0 1817. "E8® doyoriOnke pg tf ovyypuem Epymv, Snog m.y. 1d pobiotopm-
pota «Die Heilligen» drei Konige» koi «Christoph» kai 6 &nn «Die Kammer-
boten in Schwaben» kai«Walther und Hiltgund» koi pé Siockevég A oV Epyov,
Onwg m.y. TdV moimpdrtev tob Paul Fleming, 1o Johann Christian Giinther «.d.
TTapdrinia dnpoocieve kpitikég of Sidpopa meplodikd koi denuepideg kai
ftav k86tng tiig oepic «Bibliothek von Ubersetzungen der alten Klassiker»
nob 1dpvoe 6 1810 pali pé tov Gottlieb Friedrich Tafel' kai tov Christian
Nathaniel Osiander?. TRv kAlacoikn @loloyia &vdioeépel kvping 10 Epyo
tov «Die schonsten Sagen des klassischen Altertums nach seinen Dichtern
und Erzihlern» (1838). “H cuveyng Beltioon tfig eRpng tov dg erhoidyov
kabog kai of kolég oyéoelg Tov pué moAla dEidoroyo mpdcwna TOV TOMOBE-
moav o010 kévTpo tfig dxpaioag Tvevpatikfig kivnong mod mapovoiale | TOAN
g ZtouTykdpdng adthv TRV &noyf. 10 onititov deydtav ELovg todg Aoyo-
TéYVEG Kail TOMTES, MOV mepvodoay Gnd TV ToAn adth. ‘O kbkAog TdV Yve-
pPLL@Y TOL pé TaALoVG kol VEoug Aoyotéyveg adEnOnke pE TV TpOSANYT TOL
@G ovvtaktn 610 Loyoteyvikd Tufjpa tob Morgenblatt fiir gebildete Stande.
“Oleg Spog adtég ol dnaocyolfioelg koi mppoés Tov mpokdrecsav kai &-

1. IIpoxettat yia 10 Teppovo eihoroyo kai iotopikd (1787-1860). “YrfipEe kabnyntig
Mg e1hocoeiag otd Mavemothuo tiic TuBiyyne xai cvpunepthapfavetal otots Tpodpo-
pikovg glonyntég tdv Pulavtividy onovddv. "Extos and ta dAla Epya tov Eypaye kal «T-
ctopia tiig Oeocorovikne (1835).

2. “O Osiander (1781-1855) fitav kadnyntig tod yopvaciov tfic Zrovtykdpdng. Ap-
votepa Eyive Embewpntig Thig Emapyiag Méravog Apvpod. *And 10 1826 £££618e pali pe
10v Schwab kai 1ov Tafel 11 oepa «Bibliothek von Ubersetzungen der alten Klassiker». Me-
TEQPUCE GTO YEPHAVIKE TA « ApyovavTikd» 100 "AnoAidviov Tod Pédiov, Tovg «Adyoue»
100 Kiképova, t1ov Oovkvdidn, 1oV Zevogdvta K.d.
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x0pbTNTEG OV KATOTE TOV KOUpOOSUV TOGO oD, Tod Amopacioe va QUYEL
oty énapyio dvalntdviag nepiocotepn yeAnvn. Ttig 15 Tentepppiov 1837
nijye otiv kowvdtnte. Gomaringen kovtd otijv ToBiyyn, énov Eneive y1d 1é0-
oepa xpovia kai Goyorfinke oyeddv anokdeloTikd P T cvyypapn kai 10
k1 poypo. "Enéotpeye o1 Trovtykdpdn 10 @Ovoénmpo tob 1841, mov apyod-
tepa Sopiotnke Ekmordevtikdg copfovrog. Katd ta drdrona ypoévie Tiig
Cwfig Tov cvvéyloe tig nagég Tov ué vEoug cLYKEVTIpOVOVTAG TAAL TO &vdia-
@épov kuping TV VE®V Tontdv, Tod TOV EMcKENTOVIOY Yid V& GkoOvoovY
kpioeig kai ovpPovrés tov. ITEBave otig 4 NogpuPpiov 1850 otig 3 10 mpowi'.
‘O Gustav Schwab fitav koi 6 khacikdg @IAOLOYOG, TOL P T7 YEVIKOTEPT
dpdon, 1 yopvooiokn Sidackara, Tic kowvovikes oyéoelg kol THv &nippon
TOV GTOVG VEOUG GULVETEAESE OTNV Gvayévvnon tdv EAMNVIKOV ypoppdtov
otijv meployn tiig BuptepPépyne. T’ adthy Bondnoav 6 Lwypdeog Theodor
Wagner kai of yAOnteg 4dep@oi Sulpiz kai Melchior Boisserée kabag éniong
kol 6 A. Schott dg mpdedpog tob ELAnvoyeppavikod ocvrAidyov-kopttdTov
1fig ZtovTtykdapdng.

II. Ol META®PAZEIX TOY GUSTAV SCHWAB
Erotische Lieder des Neugriechen Athanasios Christopoulos aus
Konstantinopel. Im SylbenmaaB des Originals nachgedichtet von Gustav

Schwab

(Morgenblatt fiir gebildete Stinde. Nr. 23,26. Januar 1822, S. 89-90)

1 1

Mpocoedvnpa? Zueignung
KA, ki avOn palopéve Was sich nennet schon und Bliithe,
TV Gydnn pov écéva Das will preisen deine Gite,
Kopwvidloovv k’ Enaivodyv. Liebchen, will bekranzen dich.
Koi 6 "Epwg pg t¢ BéAn Eros siehst du mit den Pfeilen,

1. IleprocOTepes TANpogopies yid tOov Gustav Schwab BA. Gustav Schwab als Dichter
und Schriftsteller von Karl Kliipfel, Stuttgart: Knapp 1881.

2. *And v napaBoin Tod EAANViKoD keyévov tod Gustay Schwab (cuvtopoypaoikd
S) ug 10 dvriotoyo tod "Avactdoiov IMannd (cvvt. IT) kai 10 erAoloyiko keipevo tiig ‘E-
Aévng Toavtoavoyrlov (ouvvt. T) CABavaciog Xpiotomovrog, Avpikd, émpéleta ‘E A é-
vng Toavtoavoyhov "Abfva: ‘Epufic 1970) mpokdmtel 10 mapuxdt® CLYKPLTIKO
Dropvnpe (o” adtd dév dvapépovtar ol dtagopés oty dpBoypapio fi otd onpeia otiéng,
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Kai | Movoeg pé ta péhn
T’ Svoud oov Tpogkvvoiiv
K’ gig £keivo Tpocpmvodv
Ztopa, xeidn, ¢fifog, vodv.

2
“Ypvog

Q Epot’ avOnpotate,
T'Aoké kai ihopdtate

Tob kéopov kvBepvitn,
’Ecév’ 6 voiig, 10 odpa pov
To ¢fjfog kai 10 otdpa pov
Aatpedet kai knpoOTTEL.

Eov Oeovg, aibépia,
Odpavia, kiaépia
Kporteig koi uciiedelg
Kai Eog 10 aidvia

Tfig yfig pag katayBovia
Ta BéAN cov ToEevers.

Muse mit den Liedern eilen,
Deinem Namen beugen sich,

Und bewegen wonniglich

Lippe, Mund, Herz, Geist fiir dich.

2
Hymne

O Eros siil und bliithevoll,

Du aller Freud’ und Giite voll
Der Welten Herr und Griinder,
Mein Sinn und Leib preist deine Lust,
Es ist mein Mund und meine Brust
Dein Diener und Verkiinder.

Was in des Himmels Diiften thront,
Was in des Aethers Liiften wohnt,
Ruht unter deinem Heile;

Und in die Gruft der Unterwelt,
Die ewige, hinunter schnellt

Dein Bogen seine Pfeile.

LG povov ol maparrayés Tod keypévov. “H apibunon yivetar katd otiyo):
“Ypvog
16. “H ®von 6An opovetar S* “H @on 6An ofdvetar IT° 6 kdopog 8hog opriverat T.
’Aykidopdpoc

5-6 Na kpive T° dppata tov/"Av tdyxa elv’ kaka S+ Na kpive 1 dppatd tov,/ "Av taxa
elv’ koAa IT' va 18 ta dppatd tov,/dv eaivovtar kaia T/23 Kai 8hov pé royiler S* Kai
Shov p& groyifer IT- kail pé katagroyiler T/25 Kai Aéy™ S* Koi Aéy’, IT' Kai Aéysu
T/27 Kai koitae kohd. S+ Koi koitage kold, IT' kai xoftate xaid T/35 K aidvia/kn-
potT®, SIT* 61OV KOcpoV TV kNnpdTte T /39 Td va pué orhoyived, S. Tl va pué onhayic
II' v pé edomhoyviclel T/48 Aidvia’s tiv yfiv. SIT* dtéheioto oty yiv. T.

Zoverdog

2 Tifa kapeg; SIT-ti 0G kapeic;/3 Kareda! SIT- Kaie da, T/4 K* 1y dydn’ SIT-'H aya-
7’ T/8 eig tov Epota va kAhivo!» S Eig tov "Epwta va khive. IT' téc dpaieg 8&v aonvo.
T/9-14 drdpyovv pévov ctovg SIT/17-18 Kai ¢ tfig Odhaccag td péon/"Ag mnyaiv’ 6pba
va méon!» S* Kai ¢ tfic 8dhacoag ) péon/ Ag tnyaiv’ opba va néoy. IT° 11-12 Kt 85 nin-
yaiv’ 0pba va nécel/pég otiic Bdhacoag T péon. T/20-22 «'E kai tiba xotarafnc,/"Av ud
AEEN povov eBdons,/ Anondvovcov va xdong S* "E! Kal tifa katerdBng, /"Av pia AéEn
povov 90daong,/’Anonavovcov va xdong; IT* 14-16-"E, xai ti 0a katahaperg, /av pa A&gn
KaTm TEGEL [ An’ TO KOKKIVO Gov péot; T /25 Aév yupile, S+ Aév yupilwm, IT- 19 Agv dAhalw: T.

©éAlnon
16 Tpéhhes kai kpdtov. S Tpéddaig, kai kpotov. IT Baxyovg xai kpdtov. T.
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To PAéppa oov 10 fjpepov
’AmO TOV KOGHOV GTHEPOV
Zypnv oxedov av Aeiym,
“H ®bon 6An ofvvetor
Koi katavtd kai yivetat
Katieeia, kai OAiyn.

’Apipnto ta kGAAN cov

‘H d0vapun peydin oov,
Meydhn oov 1| §6&a.
Aatpevo Vv aidviay

Kai Bovpaciv oov mpovoay,
Koai v dpBaptd cov t6&0.

(Morgenblatt fiir gebildete Stdnde. Nr.

3
’Ayki1do9pbdpog

Eig &va Aetadaxt
TIpoy0ég Eva mardaxt,
IMepipavo moArd,

M’ ¢pdvate kovtd Tov
Na kpive T° dppotd tov
"Av tayo elv’ kold.

Aowndv, pav aykiditta
Mze deikvet, oav kapoitla,
Koi Aéyel coBapd:

Eldeg xovtapt dAAo,
‘Ocav adtd peydho

2 YR Kape opd;

Tov Aéyo el dxopn
IModdxt dixog yvoun,
Aév *Eebpeig i Aakelc,
Koi oav Aoro kavydooat,
Xopig va culloydoat,
To midg maparalels.

Adurpoc Muydaing

Und wenn dein Lacheln reute dich,
Dein Aug abkehrte heute sich,
Du milder Weltbeschauer!

Aus loschte bald die Spur des Lichts,
Und sianke die Natur in’s Nichts
Der Dunkelheit und Trauer.

Uniibertrefflich ist dein Glanz,

Und Macht und Stéirke bist du ganz,
Dein Lob ist unergriindlich.

Vor deines Bogens Wunderbahn
Staun’ ich und bin ihm unterthan,
Dem Pfeil uniiberwindlich!

24, 28. Januar 1822, S. 93-94).

3
Der Splittertrager

In eines Thales Wegen

Kam mir unlingst entgegen

Ein ibermiithig Kind.

Es heit mich stehn und schaffen,
Und priifen seine Waffen,

Ob sie wohl tauglich sind.

So trotzig, wie ein Ritter,
Zeigt es mir einen Splitter,
Kaum einer Nadel groB3:
«Sahst du in allen Reichen,
Das dem sey zu vergleichen
So méchtig SpeergeschoB»

Ich sprach: «du liigst unbindig,
Du Kindlein unverstiandig,

Bist eiteln Diinkels voll.

Wie magst du dich entbldden,
So wider Sinn zu reden?

Mir diucht es, du bist toll!
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Ey®d Lord; ovalet,

Koi v aykid’ apralet,
K’ gig pua patiod pomt,
’% 10 ¢fifog pov ) "ykilet,
Koi 6hov pé proyilet
TTavtod oav dgpoamn.

Koi Aéy’ i8¢ kai neicov,
Kai mhéov curlhoyRoov,
Koi kotaga kald.

Na piv avbadialng,

Koi va noponetpdlng
Tov "Epwta ToAAG.

"Q "Epwrta, povalo,
To dppo ocov Tpopalm,
Tov Aoyov p’ &Betd.
T7 dOvapn oov gpittw,
K’ aidvio knpitro,
Koai Eleog Entd.

’Exel mov 10v Aaroboo,
Kai tov nopakolodoo
T v pé omhayvicd,
’Enétal’ an’ épmpog pov,
‘O topavvog Tod KOGHOV,
Xopig va cvyyist.

K’ &yo dnehmiopévog
*Amopety’ 6 kabpévog
Mé tétolov TANYNV.
Xopig moods va gtaiyo,
‘OLGKEPOG VO KOiy®
Aldvio. ’g TV yijv.

(Morgenblatt fiir gebildete Stinde. Nr.

4
Zuvetdog

«Tanogacioo», — Onicw—

Toll? ruft das Kniblein bitter,
Ergreift mit Hast den Splitter,
Zielt nach des Herzens Sitz.
Den Busen der durchfihrt mir,
Und in der Seele zehrt mir,
Als wie ein Flammenblitz.

Das Kniblein sprach: Du Tauber,
Nun glaubst du meinem Zauber,
Und hiitest dich hinfort.

In deinem Stolz zu fluchen,

Den Eros zu versuchen

Mit einem rauhen Wort!

Da sprach ich: Herr! erzittern
MuB ich vor deinen Splittern!
Mein Wort sey ungesagt!
Ich bebe deinen Machten,
Will ewig dich verfechten:
Doch hebe, was mich plagt!

So sprach ich zu dem Kleinen
Mit Flehen und mit Weinen,
DaB er erbarme sich;

Doch fliehen sah von dannen
Tch aller Welt Tyrannen,

Er kehrte sich und wich.

Ich aber blieb getroffen,
Verlassen von dem Hoffen
Mit meiner Wunde stehn.
Ich muB in meinem Leibe,
So lang ich leb’ und bleibe,
Die Flamme nihren gehn.

25, 29. Januar 1822, S. 97-98)
4

Das Gewissen
(Selbstgesprich)

«Sey’s!»—Zuriick! Wie ungeberdig,
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Tifo kaperg; —«0’ dyonioor—

Karedd! ’c 1ov vobv cov EAa,

K’ 1 aydn’ elv’ tayo tpéiho;—

«® dyonnoo!»—Kdale cdoov!

Kahe dvOpone! coydoov!
«’Egoyaxnka koi kpive,

Eig tov épwta va khivo!»

AR’ | Movoeg; —«Kahd Aéyeign!—

Eideg 10 howndv, ndg @raiyeic;—
Kdv e gtaiym, xdv 1 cpdAlo,
Tov okomov d&v petafario!»—
’Evtponficov! —«Ti 'viponn pov;

“Etlu 060 1 8pekn pov!y—

ITob Lowmdv 1y cwepocvvn;—
«"Ag kovpevetar K’ gkeivn,
Kai ’g 1fig 0drhoooag ta péon
"Ag myaiv’ 6pBa va mtéon!v—
Thv dnoAnyiv cov PraBeirg!—
«"E kai ti0a katardpng,

"Av pa AEEN povov @Baong,
’Anondvovoov va yaong:
Zoveldog, dpéowg eevyo!

’An’ TOv vody pov EEm EByal
Agv yupilo, 0’ dyarioo,

Bd puloo, 6o (Hhow!»

5
Oérlnon

IThobtov 8&v BELe
Adtav 8¢ BEA,
Ot EEovoiav
TTote kapiav.

Agv 0¢ho yvdony,
Ote kdv téoMV

Was denn willst du?—«Lieben werd’
ich!»—
Sey doch klug, komm zu Verstande,
Thorheit nur flicht Liebesbande!—
«Lieben werd’ich!»—Nein, halt inne!
Brauch, o Guter, deine Sinne!—
«Habe sie gebraucht und funden,
Eros miiss’ich seyn verbunden!»
Doch, die Musen? —«Ja die schma-
len!»
Siehst du nun, wie du wirst fehlen?—
Mag ich fehlen, mag ich fallen,
LaB mich nach dem Ziele wallen!»
Schimpflich ists! — «Warum denn
schimpflich?
Meinem Willen diaucht es glimpf-
lich!»—
Die Besinnung halt’in Ehren!—
«Nein! auch diese soll sich scheeren!
Mitten in das Meer sich senken,
Dort sich meinethalb ertrinken!—
Und dein guter Ruf wird leiden! —
«Ey so woll’ dich doch bescheiden!
SchleuB doch deines Mundes Pforte,
Was du sprichst, sind eitle Worte!
Flieh, Gewissen! auf der Stelle,
In der Brust nicht widerbelle!
Vorwirts, vorwirts muf} ich streben,
KuB und Liebe sey mein Leben!»

5
Mein Wille

Nicht ist mein Wille
Ruhm oder Fiille,
Pracht oder Wiirde,
Wire mir Biirde.
Wissen und Gaben
Will ich nicht haben
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“Oc’ &lv’ tod yOAlov,
K1 86° £lv’ 106 &0Lov.
Tovteg 1) KpOEG

‘H gavrtaocieg

“Ooo gbppaivovv,
Toco mikpaivoov.

Oéro eipfvny,
Woyiig yoAfvny,
Xopovg EpdTov,
Tpélheg Kai KpOTOV.
QLo Tparyovdia,
KAmrovg, Loviovdia
Kol yopatdadeg

’g taig TpuoIVadalG.
Tobta Latpedo,
Tobta {nievm

Keig tobt” andve
Q&N V' anabavo!

Mehr, als der Floh hat,
Oder das Stroh hat.
Alle die kalten
Wahnesgestalten,

Wie sie erfreuen,

So sie gereuen!

Fried’ ist mein Wille,
Brust—Meeresstille!
Zirtliche Regung,
Lust und Bewegung,
Girten, Gesinge,
Blumengepringe,
Scherz auf den Wiesen
Will ich erkiesen.
Solches verehr’ ich,
Solches begehr’ ich!
Hab’ ich gelabt mich,
Wohl, dann begrabt mich!

(Morgenblatt fiir gebildete Stande. Nr. 45, 21. Februar 1822, S. 177)

6

Der Wunsch!

Ach wiird’ ich doch ein Spiegel,
DaB du in mir dich fandest,
Und ich dich schaute, wie du
So herrlich vor mir sténdest.

Ach, daB ich wiird’ ein Kdmmchen,
Ganz leis’es unterndhme,

Zu trennen deine Locken,

Und immer wieder kame.

Ach, daB ich wir’ ein Liiftchen,
Und diirfte ganz mich tauchen
In deines Busens Fiille,

Ihn sénftiglich durchhauchen.

Wir’ ach! der Schlaf ich endlich,
Mich Abends einzufinden,

Und deine siiBen Augen

Im Dunkel zu verbinden!

1. ‘O Schwab ano 10 £xto moinua mavel vi napabitel kai 10 EAANVIKO TpwTdTLTO, Si-

KkalohoydvTog THY mapdrenyn ué ta €Efc: «Da die Sprachverstindigen unter unsern Lesern
in dem, der ersten Abtheilung dieser Lieder beygesetzten Urtext, hinldngliche Mittel zur
Vergleichung mit der Uebersetzung gehabt haben, so behalten wir ihn bey dieser letzten,
Raum zu ersparen, zuriick» (Mid mov ol eidikoi o1 YAhooa and Todg Gvayvdortes elyay
Emapki] HECU OTO TPOTOTUTO KEiIEVO TTOL mupubécape oTd Tp®dTo TUfjpe adTdV TdV peta-
QPAGEMV, Y1G V& GLYKPIVOLY TN HETAQpUST, TO Tapaieinope ¢° adTd 10 Televtaio, yud va
£Eo1KOVOUTIGOVUE X DPO).
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Adpmpog Muydding

(Morgenblatt fiir gebildete Stinde. Nr. 46, 22. Februar 1822, S. 183).

Der Dornenwunde

Die Grazien mit Eros einst

In einen Garten gingen,

Sie wollten pfliicken Rosen viel,
Ihm einen Kranz zu schlingen.

Und Eros lust-und freudevoll
Von Bliithe flog zu Bliithe,

Er brach die Blumen selber ab,
Zu dienen er sich miihte.

Doch pfliickend ohne Vorsicht ganz,
Ein unerfahrnes Knéblein,
Rizt er den Finger schmerzlich wund
An einem Dornenstéblein.

Die Rose wirft er aus der Hand,
Die Hippe fallt zur Erden,

Er halt den Finger ihnen vor
Mit klaglichen Geberden.

Weh, ruft er, weh! wie sonderbar!

Ists moglich, liebe Herzen,

Macht denn ein Dorn, so klein und
zart,

Mir so gewalt’ge Schmerzen?

Es ist daran nichts sonderbar,

Gar nichts, erwiedern Jene:

Wie bitter schmerzt das kleine Ding,
Der Pfeil von deiner Sehne?

(Morgenblatt fiir gebildete Stinde. Nr. 47, 23. Februar 1822, S. 185)

Der Schmaus

Ich ging, der Lust zu warten,
Einst in der Grazien Garten,
Und Eros und noch Eine—

Thr wisst—die schone, kleine;
Und Bacchus kam dazu.

Dort haben wirs getrieben

Mit Lachen und mit Lieben,
Mit Spielen und mit Herzen,
Mit Jubeln und mit Scherzen:
Hoch lebest, Eros, du!

Ein Kind fang Bacchus trinkend;
Auf unsre Wangen sinkend
Kiisst” Eros bey dem Becher,
Dabey mit einem Fécher

Er kiihle Luft uns blies.

Und wir auf Blumen gaukelnd,
Uns in den Armen schaukelnd,
Wie gleich beseelte Briider,
Wir kiissten uns, und wieder,
Und oft, und fest, und siiB.
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Die Grazien auch, die Frommen,
Drey mit drey Zythern kommen,
Und riihren eilig, eilig

Die Saiten siifl und heilig,

Zu selgem, reinem Klang.

Und wieder oft sie schwiegen,

Als miissten sie erliegen,

Wenn Bacchus sich erhoben,

Wenn seine Lippen woben

Den kiinstlichen Gesang.

Und bey den Harmonien,

Den weichen Melodien
Entschlief ich mit der Schonen,
Wir sanken unter Toénen

In einen Blumenstrauch.

Wir lagen ohne Kummer

In leichtem, lichtem Schlummer;
Und Eros stand und lachelt’,
Und seine Rechte féachelt’

Uns frischer Liifte Hauch.

(Morgenblatt fiir gebildete Stinde. Nr. 49, 26. Februar 1822, S. 193)

Apotheose

Cypria schaute

Dich, und ihr graute;
Zweifelnd sie stand,
Weil sie mit ihren
Reizen sich zieren
Andere fand.

Und sie muB richten,
DaB du dem lichten
Himmel gebiihrst,
Wiirdig den Reigen
Himmlischer Zeichen,
Sternenbild! fiihrst.

Dich zu beehren,

Los’t sie des hehren
Giirtels Geflecht.

Schickt dir vom Thron den
Feurigen Sohn, den
Treuesten Knecht.

Neuen und alten
Sel’gen Gestalten
Schickt sie dich zu,
DaB in Aeonen
Krone der Kronen,
Gottin segst du!

III. ZYKPI'TEH ANAMEZA XITIZ AYO META®PAZEIZ

*Ano v gloayoyn tig pelétng avtiig £xel aroderytel 1} EEdptnon 1oV
peta@phoeny tob Gustav Schwab ano tig petagpdoeig tdv idrov Tompdtov
108 Xpioténmovrov and tov "Avactdoto IMonnd. 1o tedevtaio adtd pépog,
av kol glvatr Told d0okoho Vi cuykpivel Kaveig dud dtapopetikig and drnoyn
popofic petoppdosig —n pd elvor of mefd Aoyo kol i GAAN of otiyo ki
npob moBEtovy Srapopetika dErohoyikd kpitiiplo—, 0d Tpoonabfco mapo-
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0étovtag Alya povov mapadsiypate va éEetdom tig dpotdtneg Kai Tig dia-
Qopég Gvapeoa otig peta@pdoelg tod 'Avactdotov INannd koi tod Gustav
Schwab.

1. OpoirdTnteg Gvapeoca oTig VO PETOPPAGCELG

a. Ioinpo «"Y p v o ¢, otp. 3, o1. 5:
Tlonndg Schwab

So wiirde die ganze Natur ins Nichts Und sinke die Natur in’s Nichts
zuriick singen

B. Moinpo «Zvveldoo», or. 3kai 23:

TToanndg Schwab
Sey klug! komm zu deinem Ver- Sey doch klug, komm zu Verstande
stande zuriick Flieh, Gewissen! auf der Stelle
Flieh! flieh weg auf der Stelle,
Gewissen!

y. IMoinpa «I1 6 6 0 ¢», otp. 2, o1. 1* oTp. 3, oT. 1 K0 OTP. 4, OT. 1:

MManndg Schwab
DaB ich ein Kidmmchen wiirde! Ach, daB ich wiird’ein Kdmmchen
DaB ich ein Liiftchen wire Ach, daf} ich wir’ ein Liiftchen

DaB ich endlich der Schlaf wire! Wairach! der Schlaf ich endlich

8. IToinpa AykaBopévogy, otp. 6, ot. 1:
TTonrdg Schwab

Es ist gar nicht sonderbar Es ist daran nichts sonderbar

2. Atagpopég Gvapeco otig dvd petagpdoeig

O Schwab Sratnpel tov EMANViko titho Tob motpatog “Yuvos (Hymne)
ot avtifeon p& 1ov [Mannd, 6 6nolog 1OV Anodidel otd yeppavika pé 10 «Lob-
gesangy. Agv Dapyel Kopid odolooTIKY dtepopd Gvapesa otig Svd adTEg
AeEgrg. TO 1810 ovpPaivel kol otn petdppacn tob tithov To¥ TOpHATOG
Zvverdos pé 10 «Das Gewissen», &ved 6 TMonndg tov petappaler pé 1o «Das
BewuBstseyn». “Otav Spwg 6 Schwab petagpdler tov titho 0l motfpatog
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Oélnon pé 10 «Mein Wille» o2 avtifeon pé 10 «Der Wille» tod Iannd,
nepropiler 10 vonpa tob moufjpatog otd Ormokeipevo, vd O Ilanndg 0&lel
V& TO YEVIKEVOEL, TPpAypa 1oV, nwg eaivetal kabapd Grd 10 éviaio drokei-
HEVO «EYM» TOD TOoMpaTog, d&v 10 émbupel 6 montg. "Exppaletatl £86 kd-
nola aboTNpa tpocwnikt) 0EANon §| keAdtepa Embupia Tob mowmrd. TO 8o
nopatnpobpe kai oTn petdgpocn tob Tithov tob mowfpatog [1dfog pg 1o
«Der Wunsch» o£ avtifeon pg 16 «Das Verlangen» tob Iannd. “H AéEn «Der
Wunsch» onpaiver anhdg émbopia §j edyn yia kdtt kodo, &vd N AéEn «Das
Verlangen» &gt nepiocodtepo v onpacia tfig {Ntnong i anaitmong ."Evag
noTig ovyva Embupel fj edyetar va cupPel katL, TOAL ondvia Spog {ntdet
| droutel adtd mov Embupel. Tov EAANVIKO Titho TOU moufpatog *Ayxabw-
uévog amodider 6 Schwab p& tiv ovclactikomoinpévn petoxn «Der Dornen-
wunde» o¢ avtifeon pg ) petdppaon tod [Mannd «Der von Dornen Verwun-
dete», mobd Gvolvel T PETOYN Of AvVaQOPLKT TpOTact. "Amotédecpa tfig
petdopaong tob IMonnd elvar 6 cuvomtikdg EAANVIKOG TiThOG Vi Yaver TOAD
ot mepektikdtra. Tov EAAnvikd titho Amoféworn dmodider 6 Schwab pg
10 «Apotheose» o€ avtifeon pe tov [Mannd, oL 10 PeTAPPALEL OTA YEPHAVIKG
ué 10 «Die Vergdtterung». Agv dmdpyel Kapid ovoLacTIKT dopopd dvipeso
otig dvo avTEg AEEels.

Tevikd propolpe oTig dLapopeTikes avteég Gnodocels Tdv TiTAmv Tod
EMANVIKOD KELHEVOL OTA Yeppavika va dtakpivovpe Tig £Efig Svo katnyopieg:
1. “O Schwab ®g kAoo1KOg PILOLOYOG d&V pETAPPGlel, GAAL ATADG peTaypd-
&L Tovg Tpelg tithovg «Hymne», «Das Gewissen» kai «Apotheose», yiati
TPoQuvdG YU adTOV elvar TePLEKTIKOTEPOL Kol cuvNBEaTEpPOL BTNV TP@TOHTL-
7 EAANVIKT popeny Tovg. "Evd 6 Tanndg, dv kai “EAAnvag, petagpdlet dva-
ATIKG TOUG Tithoug pdAAov yloti miotedetl 6t €10l Ba yivouv mepiocdtepo
KatavonTol Grd T0 yeppavikd avayveotiko kotvo. 2. ‘O Schwab dg mointig
peTappalel otd yeppavika tovg Tpeig Tithovg «Mein Willen, «Der Wunsch»
koi «Der Dornenwunde» Aappavovtag dn’ Syn tov 10 yevikd mvebpo Kol v
Kkevipikn) idéa Tob motnpatog ot avtibeon pé tov Mannd, 6 6moiog ToLG peta-
ppaler kata AEEN i meplppaoTIKA.

Teheidvovtog EXOHE VO TOPATNPNOOVHE OYETIKA pE TNV GEloAdynon
w®dv dvd adtdv petappdoenv ta £EfG: “O,TL yaver N neln petdppoon Tod
’Avactdotiov [Tannd o6& oyéon pé 10 npwtdtuno EAANVIKO Keipevo, 10 Eava-
kepdiler | mownTikn petdppoon tod Gustav Schwab. ‘O Schwab dmodider
pé ardutn oxedov dxpifeia To pubRo xai t0 pétpo tod EAANVIKOD KEPEVOL
kai Srotnpel thv opotokataAnéia tov. “O &p1Bpog TV cLALAPBY kdbe oTi-
%ov tig petappaong elvar dkpipds 6 1dtog pé 16 mpTOTLTO. AV pEPIKES
@opég yivovtat petatonicelg otiyov i divetar kdnwg Eledbepn petdpouon,
adtd dgeiletat otiv Tpoonddeio Tob Schwab va dvtamokpifel dnoivta t16c0
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o010 puOpd o0 kai otd pPETPO Kail otV dpotokatuintio Tod EAANVIKOD KeL-
pévov. “H olykpion Aowmdv divel gavepd thv molotikn Orepoyn Tig HeTd-
@paocng mov d@eiletar 010 I'eppavo montn ArEVOVTL OTN HETAQPUCT TOL
npoépyetat and Eva euhodTHo “EAAnva Adyto, yvdotn Thig yeppavikiic yYA®o-
cag. Thv dagopa adt tfig moldtntog propodpe va dtakpivovpe idraitepa
Kol ot povadikn nepintoon nwov 6 Ilanndg éniyeipel va petappdaoet Eppe-
Tpa Eva Toinpa, T0 Evato pé tov Titho *Amobéwon. “O IManndg d&v katopOd-
VEL V& S1a0OCEL TNV TUKVOTHT TToL Yapaktnpilel 10 otiyo tod npmroTinov,
GALG kai THV dvticTouyn petdppacn tobd Schwab, maporo mov, Snwg dvapé-
pet 0 1810 o6& pd droonpeiwot tov, déyTnKe Koi 1 Boneela kamnotov I'eppa-
vob ¢ilov tov Wagner and 11 Bavapio.

Havemothuio Oecoalovikng AAMIIPOEX MYTAAAHE



ZUSAMMENFASSUNG

Lampros Mygdalis, Die ersten deutschen Ubersetzungen Gedi-
chte von Athanasios Christopoulos (1821,1822).

Als erster iibersetzte Anastasios Emmanuel Pappas (Wien 1821) Gedichte
von Athanasios Christopoulos ins Deutsche. Es folgt die Ubersetzung von nur
neun Gedichten des Christopoulos durch Gustav Schwab, die im «Morgen-
blatt fiir gebildete Stinde» am Anfang des Jahres (Januar-Februar) 1822 ver-
offentlicht wird. Die interessante Frage dabei ist, ob Schwab die ersten Uber-
setzungen des Pappas gekannt hat. In einem Exemplar, welches sich in der
Landesbibliothek Stuttgart befindet und wahrscheinlich das einzige in der
Bundesrepublik Deutschland ist, wird aufgrund zweier handgeschriebener
Notizen und zweier Unterschriften auf den Seiten 2 und 3 des Buches nachge-
wiesen, daB Schwab fiir seine Ubertragung die entsprechenden Ubersetzungen
der neun Gedichte des Christopoulos von Anastasios Emmanuel Pappas be-
niitzt hat und von ihnen beeinfluBt wurde.

Es folgt die Biographie von Gustav Schwab, der wegen seiner Stellung als
Philologe und Dichter und wegen seiner Wirksamkeit zusammen mit Theodor
Wagner, den Geschwistern Boisserée und Albert Schott viel zur Wiederge-
burt der griechischen Kultur in Wiirttemberg beigetragen hat. Dann werden
die Ubersetzungen von Schwab mit dem griechischen Text wieder verdffent-
licht, der mit demjenigen von Anastasios Pappas und dem philologischen Text
von Helene Tsantsanoglou (Athen 1970) verglichen wird. Den AbschluB bildet
ein Vergleich dieser beiden Ubersetzungen, eine Darstellung der Ubereinstim-
mungen und Verschiedenheiten und damit zugleich auch eine Bewertung
derselben.
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